[OSpeedglas
Welding Safety

Technisches Datenblatt

3M™ Speedglas™
Automatik-SchweiRmaske G5-02

Produktbeschreibung
Artikelnummer H62 11 20

¢ Gebogene Blendschutzkassette

e Hellstufe 2,5

e Dunkelstufen 8-12

e 3M™ Speedglas™ Natural Colour Technology

e GroRes Sichtfeld 150 x 76mm

e Feste Dunkelstufen 8-12

e Vier Fotosensoren zur Erkennung des Lichtbogens
e Bluetooth™ Schnittstelle

e Auto- ON/OFF

e Schlankes Design

Anwendung

Das Produkt schiitzt Augen und Gesicht des Tragers. Es
ermoglicht einen dauerhaften Schutz vor Funken/Spritzern
sowie UV- und IR-Strahlung, die bei bestimmten Lichtbogen-
und GasschweiR-Verfahren entstehen.

G5-02 ist fir die meisten gédngigen Schweiverfahren
geeignet und optimiert fiir WIG SchweiRen und Niedrig-
Ampere-WIG SchweiRen.

Zulassung

Die PSA ist gekennzeichnet mit dem CE-Zeichen und in
Ubereinstimmung mit der europaischen PSA Verordnung, der
europaischen Richtlinie und harmonisierten Européischen
Normen (Liste 14). Hier finden Sie auch Informationen iiber
die Benannte Stelle, die die EU Baumusterprifbescheinigung
fiir die PSA ausgestellt hat (Modul B) und gegebenenfalls die
Benannte Stelle, die fiir die Uberwachung der Qualitits-
sicherung fur die Herstellung der PSA verantwortlich ist
(Modul D). Die EU Baumusterpriifbescheinigung und die
Konformitatserklarung sind unter www.3M.com/welding/
certs verfiigbar. Die 3M™ Speedglas™ Blendschutzkassette
G5-02 erfiillt eine Technische Spezifikation der 3M, die auf
den Anforderungen der EN379:2003+AI1:2009 basiert. Die
Technische Spezifikation weicht von den Vorgaben der EN
379 ab und ersetzt die Anforderungen nach 4.3.3 Licht-
transmissionsgrad" und 4.3.7 "Winkelabh&ngigkeit" durch die
Anforderungen der ISO/DIS 16321-2 Absatz 4.5.4.4
"Kombinierte Gleichférmigkeit und Winkelabhangigkeit des
Lichttransmissionsgrades". Hierbei nimmt man Bezug auf eine
geeignete Testmethode, um gebogene, automatisch
abdunkelnde Blendschutzkassetten zu testen (1SO/DIS
18526-2 Absatz 17.7).

ENATS 87 Personal protection — Equipment for eye and face profeciion during welding and
alied processas

EN 1682001 Personal eye-protection — Speciicat

ASMNZS 1337.1:2H0 Personal rotection Part 1: Eve and face protectors for cccupational spplications

(ELI) 2016425 PPE Requlation - Personal Protective Equipmeni

201430EL EMC Directive - Electromagnefic Compaiility

2 165EL AoHS Direciive - Restriction of the use of Hazardows Substances

J0145TEY RE Directive - Radio Equipment

Nedified Body Mo. 0196

DM CERTCO Gesellschaft fuer Konformitasiskewertung mbH, Alkinsirasse 58,
| Moduie B 12103 Serlin. Germa

| BMD-350: I aperoval 12208A-05
This device complies with Indusiry Canada icense-exempd RSS standard(s). Operafion is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interfarence, and (2) this device must acceet any interfzrence, inclding
inerference that may cause undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR dindusitie Canada applicables aux appareils radio exempts de fcence.
L'exploitation est autorisse aux deux condifions suvanies : (1) l'appared ne doit pas
produire de brovillage, et (2] l'uflisateur da ['apparsil doit accepter fout browllage radicélectrigue subi, méme sile

| beoullage est susceplible d'en comprometire le onclionnement.

Contains ANATEL a module # [15905-18-11156

Manufaciurer M Swenska AB, Emst Hedlunds vig 33, 785 30 Gagnef, Sweden

== = Blendschutzkassetten miissen als Elektroschrott
entsorgt werden.

Einsatzbeschriankungen

e Verwenden Sie ausschliellich originale 3M Speedglas
Ersatz- und Zubehorteile, die in den Referenztabellen auf
dem beigefiigten Merkblatt gelistet sind und beachten Sie
die Einsatzbedingungen, die im Kapitel "Technische
Daten" beschrieben sind.

e Bei Verwendung von Ersatzteilen, Abziehbildern, Lacken
oder bei sonstigen Modifikationen, die nicht in der
vorliegenden Gebrauchsanweisung angegeben sind, kann
die Schutzwirkung erheblich beeintrachtigt werden.
Ferner kénnen hier durch Garantieanspriiche unwirksam
werden oder eine Situation eintreten, in der das Produkt
nicht mehr den Schutzklassifizierungen und Zulassungen
entspricht.

e Ein Augenschutz, der (iber Standardbrillen getragen wird,
kann St6Re auf die Brille iibertragen und so zu einer
potenziellen Verletzungsgefahr fiir den Trager werden.

e Wird in der SchweiBmaske anstelle einer automatisch
abdunkelnden Blendschutzkassette eine Athermalscheibe
eingesetzt, muss auf jeden Fall zusatzlich eine innere
Vorsatzscheibe eingesetzt werden, um einen
entsprechenden Augenschutz sicherzustellen.
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e Die vorliegende SchweiBmaske ist nicht zum Uberkopf-
schweiBen oder Schneiden geeignet, wenn eine Gefahr
besteht, dass diese durch herabfallende Metallschmelze in
Brand geraten kann.

e Die vorliegende Schweiffmaske ist nicht fir
Schleifarbeiten geeignet.

e Sollte die Blendschutzkassette nicht automatisch in die
Dunkelstufe schalten, sobald der Lichtbogen erzeugt wird,
beenden Sie die Schweilarbeit sofort und liberpriifen Sie
die Kassette, wie in der Bedienungsanleitung beschrieben.
Der Einsatz von fehlerhaften Blendschutzkassetten, die bei
einem Lichtbogen nicht automatisch in die Dunkelstufe
schalten, kann zu dauerhaften Augenverletzungen oder
sogar zum Verlust des Augenlichtes fiihren. Wenn ein
Fehler an der Blendschutzkassette nicht identifiziert bzw.
behoben werden kann, wenden Sie sich an lhren
Vorgesetzten, lhren Handelspartner oder Ihren
Ansprechpartner bei 3M.

e Wird das Produkt in Bereichen eingesetzt, fiir die es nicht
bestimmt ist (z.B. LaserschweiRRen oder Laserschneiden),
kann dies zu lebensgeféhrlichen Verletzungen, z.B.
irreversible Augenverletzungen fiihren.

e Essind keine Materialien bekannt, die beim Trager bei
Hautkontakt allergische Reaktionen verursachen. Die
Produkte enthalten keine aus Naturkautschuk / Latex
gefertigten Komponenten.

e Das vorliegende Produkt bietet keinen Atemschutz. Durch
den Schweilprozess kdnnen hohe Konzentrationen an
Schweillrauchen oder anderen luftgetragenen
Schadstoffen entstehen, die die jeweils giltigen
Schadstoffgrenzwerte liberschreiten kénnen. Aus diesem
Grund mussen SchweiRer und auch deren Vorgesetzte die
Schadstoffsituation bewerten und, bei Bedarf,
entsprechenden Atemschutz beschaffen und einsetzen.
Die richtige Auswahl, der korrekte Einsatz und die
regelmaRige Uberpriifung und Wartung der Atemschutz-
ausriistung in einem entsprechenden Atemschutz-
programm helfen, den Anwender vor luftgetragenen
Schadstoffen zu schiitzen und die Schadstoff-
konzentration, der er ausgesetzt ist, mdglichst soweit zu
reduzieren, dass diese unter den jeweiligen Schadstoff-
grenzwerten liegt. Fehlerhafte Anwendung oder nicht
bestimmungsmaRiger Gebrauch von Atemschutzgeraten
kann zu einer erhéhten Exposition durch Schadstoffe und
dadurch zu schweren gesundheitlichen Schaden bis hin
zum Tod fihren.

e Blinkende Lichtquellen (z.B. Warnleuchten) kénnen die
Elektronik der Kassette irritieren und zu einem Flackern
fiihren, auch wenn zu diesem Zeitpunkt gar nicht
geschweillt wird. Das Flackern tritt nur in der Hellstufe
auf, die Dunkelstufe bleibt unbeeinflusst. Diese stérenden
Lichteinfliisse konnen tber groRe Distanzen und / oder
durch Reflexion entstehen. Die SchweiRbereiche sollten
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vor der Arbeit entsprechend kontrolliert und von
Storeinflissen befreit oder abgeschirmt sein.

e Briiche, Risse oder Versprédung der Blendschutzkassette
oder der Vorsatzscheiben kénnen die Sicht
beeintrachtigen und zu einer erheblichen
Beeintrachtigung der Schutzfunktion fiihren.

e Die SchweiBmaske ist schwer entflammbar und schiitzt
vor Strahlungswéarme. Bei direktem Kontakt mit einer
offenen Flamme oder sehr heiRen Oberflachen kann diese
jedoch trotzdem Feuer fangen oder schmelzen. Bitte
halten Sie die SchweiBmaske aus diesem Grund immer
sauber, um ein o0.g. Risiko zu minimieren.

e Um eine Beschadigung des Produktes zu verhindern,
benutzen Sie niemals Losemittel oder Alkohol zur
Reinigung. Das Produkt darf nicht in Wasser getaucht oder
mit Flissigkeiten bespriht werden.

e Entsorgen Sie gebrauchte Batterien und andere
ausgetauschte TeileordnungsgemaR nach den lokal

gliltigen Bestimmungen.

Materialien

SchweilRmaske:
Kopfband:
Kassette (ADF):
Vorsatzscheiben:
Frontschild:

Technische Daten

Speedglas G5-02
Gewicht:
SchweilRmaske:
Kassette (ADF):
Kopfband:
SichtfeldgroRe:

UV/IR protection:
Hellstufe:

Dunkelstufe:

Schaltzeit hell zu dunkel:
Schaltzeit dunkel zu hell:
Batteriestandzeit:
Batterietyp:
KopfgréRen:
Einsatzbedingungen:

Lagerbedingungen, Kassette
ohne Batterie:

PPA
PA, PP, TPE
PA, TPE, PC
PC
PC

233g

202g

100 g

150 x 76 mm

Ténungsstufe 12 (permanent)
Shade no 2,5

Shade no 8-12

0.1 ms (+23°C)

50 - 1000 ms

1500 h

1x CR2450 (Lithium 3V)
50-64 cm

-5°C bis +55°C, RH = 90%,
Keine Kondensierungsgefahr.

-30°C bis +70°C, RH = 90%,
Keine Kondensierungsgefahr.

3M and Speedglas are trademarks of 3M Company.

© 3M 2020. All rights reserved.
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Lagerbedingungen
Lithium Batterie: -30°C bis +60°C, RH = 75%,
Keine Kondensierungsgefahr.
Verléangerte Lagerbedingungen

Kassette ohne Batterie: -20°C bis +55°C, RH = 90%,

Keine Kondensierungsgefahr.
Verléangerte Lagerbedingung
Lithium Batterie: +10°C bis +25°C, RH = 60%,
Keine Kondensierungsgefahr.
Max. Einsatz- bzw. -Lagerdauer: 5 Jahre; Stark von
Einsatzdauer und Einsatzhéarte
abhangig.

Ersatzteile, Zubehdr und
Verbrauchsmaterialien

H130100 3M Reinigungstuch

H16 40 05  Ohr- und Halsschutz, 3-teilig, Leder

H16 90 05 Kopfschutz aus Textil

H16 7520  SchweiBband, Frottee, violett, Pack a* 2 Stiick

H16 76 00  SchweilRband, Frottee, Pack a® 20 Stick

H16 80 00 SchweilRband, Leder

H16 80 10 SchweiRband, Vliesstoff, Pack a* 2 Stuck

H16 80 12 SchweiRband, Vliesstoff, kurz, Pack a* 2 Stiick

H16 90 01 Halsschutz

H16 9100  Schutzhaube, schwarz / grau

H172020  VergroRerungslinse x1.5

H17 20 21 VergroRerungslinse x2.0

H1720 22  VergroRerungslinse x2.5

H536210 Komfort-Pad fiir Kopfband

H53 62 11 Komfort-Pad, groB, fiir Kopfband

H60 10 00 Batteriehalter

H60 20 00 Batterie CR2450 Lithium 3V

H62 00 20 Gebogene Blendschutzkassette mit innerer und
auBerer Vorsatzscheibe

H62 1120 SchweiBmaske G5-02, komplett mit Kassette,
Zubehor und Tasche

H62 1195 Schweilmaske ohne Kassette, ohne Kopfband
und ohne Frontschild

H62 20 00 Frontschild

H62 40 00 Innere Vorsatzscheibe, Pack a* 2 Stiick

H62 60 00 AuRere Vorsatzscheibe, kratzfest,
Pack a" 5 Stilick

H7050 20 Kopfband mit Anbauteilen und Schweiband

H70 60 30 Anbauteile fir Kopfband

H79 0104  Tasche zur Aufbewahrung

Wichtiger Hinweis

Die Verwendung des in diesem Datenblatt beschriebenen Produktes
setzt voraus, dass es von einer kompetenten Fachkraft betrieben wird
und diese bereits in der Anwendung eines solchen Produkttyps
erfahren ist. Es wird empfohlen, vor jedwedem Einsatz des Produktes
einige Versuche durchzufiihren, um dessen Leistung bei der
geplanten Anwendung zu testen. Alle in diesem Dokument
enthaltenen Informationen und Spezifikationen beziehen sich auf
dieses spezifische 3M Produkt und kénnen nicht auf andere Produkte
oder Bereiche libertragen werden.

Jedwede Aktion oder Anwendung dieses Produktes unter Verletzung
dieses Dokuments erfolgen auf eigene Gefahr des Anwenders.

Die Einhaltung der in diesem Dokument enthaltenen Informationen
und Spezifikationen in Bezug auf das 3M Produkt befreien den
Anwender nicht von der Einhaltung weiterer Richtlinien
(Sicherheitsvorschriften, Verfahren). Betriebstechnische
Anforderungen speziell im Hinblick auf die Umgebung und den
Einsatz von Werkzeugen mit diesem Produkt miissen befolgt werden.
Die 3M Gruppe (die diese Kriterien nicht priifen bzw. kontrollieren
kann) kann fiir die Konsequenzen jeglichen VerstoRes gegen diese
Regeln, die extern entschieden und kontrolliert werden, nicht
verantwortlich gemacht werden.

Die vorstehenden Angaben wurden mit groBtmaoglicher Sorgfalt
erstellt. Sie erfolgen nach bestem Wissen, eine Gewabhr fiir die
inhaltliche Richtigkeit bzw. Vollstandigkeit kann jedoch nicht
ibernommen werden. Anderungen sind vorbehalten. Angegebene
Werte sind nicht in Spezifikationen zu Gibernehmen. Es obliegt dem
Besteller, vor Verwendung des Produktes selbst zu tiberpriifen, ob es
sich, auch im Hinblick auf mégliche anwendungswirksame Einflisse,
fir den von ihm vorgesehenen Anwendungszweck eignet. Die
Gewabhrleistung und Haftung fiir unser Produkt bestimmen sich nach
den jeweiligen kaufvertraglichen Regelungen, insbesondere unseren
Allgemeinen Verkaufsbedingungen, sofern nicht gesetzliche
Vorschriften etwas anderes vorsehen.

3M Central Europe Region 3M and Speedglas are trademarks of 3M Company.
© 3M 2020. All rights reserved.
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3M Central Europe Region

3M Deutschland GmbH

Carl-Schurz-Strasse 1

41453 Neuss

Tel.: +49 2131 88 19 265
arbeitsschutz.de@mmm.com

speedglas@mmm.com

scotchlitegermany@mmm.com

Personal Safety Division - Arbeitsschutz

3M Osterreich GmbH

Personal Safety Division - Arbeitsschutz
Kranichberggasse 4

1120 Wien

Tel.: +43 1417 00 52

arbeitsschutz-at@mmm.com

www.3Marbeitsschutz.at

3M (Schweiz) GmbH

Personal Safety Division - Arbeitsschutz
Eggstrasse 93

8803 Riischlikon

Tel.: +41 4350 896 58
3M.PAS.ch@mmm.com

arbeitsschutz-ch@mmm.com

www.3Marbeitsschutz.ch

3M (Suisse) S.ar.l.
Sécurité au travail
Eggstrasse 93

8803 Riischlikon

Tel.: +41 4350 896 58
3M.PAS.ch@mmm.com

arbeitsschutz-ch@mmm.com

www.3Marbeitsschutz.ch

3M Central Europe Region

3M Belgium bvba/sprl
Produits de Securité
Hermeslaan 7

1831 Diegem

Tel.: +32 2808 17 91
3M.CDC.bnl@mmm.com

www.3M.be

3M Belgium bvba/sprl
Veiligheidsproducten
Hermeslaan 7

1831 Diegem

Tel.: +32 2808 17 91
3M.CDC.bnl@mmm.com

www.3M.be

3M Nederland B.V.
Veiligheidsproducten
Molengraaffsingel 29

2629 JD Delft, Postbus 1002
2600 BA Delft

Tel.: +31 15 782 2333
3M.CDC.bnl@mmm.com

www.3M.nl

3M and Speedglas are trademarks of 3M Company.
© 3M 2020. All rights reserved.
Rev 2019-10-14
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